See the notice on TED website

485245-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios financieros y de seguros — Baurisikoversicherung Neubau Freiburg
OJ S 133/2026 14/07/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal - Anuncio de cambios

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Kassenarztliche Vereinigung Baden-Wurttemberg
Correo electrénico: kvbw-vergabestelle@kvbawue.de
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Salud

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Baurisikoversicherung Neubau Freiburg
Descripcion: Die KVBW vergibt die Versicherungsvertrage fur eine Baurisikoversicherung in
zwei Losen fur den Neubau des Verwaltungsgebaudes Freiburg.
Identificador del procedimiento: 38e0ea79-3522-4166-a1f2-0a384951¢317
Identificador interno: KVBW_2026/05-0029_ZVS
Tipo de procedimiento: Negociado con publicacion previa de un anuncio de licitacion /
licitacion con negociacién
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 66000000 Servicios financieros y de seguros

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccién postal: Sundgauallee 27
Localidad: Freiburg
Caddigo postal: 79114
Subdivisién del pais (NUTS): Freiburg im Breisgau, Stadtkreis (DE131)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXSO0YB5YT2EEPCAC#
Auskunftsersuchen und Bewerberfragen sind ausschlieRlich Uber das Bietertool
"Kommunikation" auf der Vergabeplattform www.vergabeportal-bw.de einzureichen.
Bewerberfragen, die nach dem 03.08.2026, 23:59 Uhr eingehen, werden nicht mehr
beantwortet. Der Auftraggeber weist darauf hin, dass interessierte Unternehmen im Falle von
Bewerberfragen und/oder notwendigen Anderungen an den Vergabeunterlagen nur kontaktiert
werden kénnen, wenn sie sich freiwillig bei der Vergabeplattform www.vergabeportal-bw.de
registrieren. Soweit eine freiwillige Registrierung nicht erfolgt, kdnnen keine zusatzlichen
Informationen Ubermittelt werden. Das Angebot ist mit den in dieser Bekanntmachung
geforderten Nachweisen rechtzeitig elektronisch mit einfacher, fortgeschrittener oder
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qualifizierter Signatur ausschlieBlich Uber die Vergabeplattform www.vergabeportal-bw.de
einzureichen. Zur Abgabe eines Angebotes sind zwingend die Formblatter zu verwenden, die
vom Auftraggeber gestellt werden.

Base juridica:

Directiva 2014/24/UE

vgyv -

2.1.5. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Numero maximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 2
Condiciones del contrato:
Numero maximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 2

2.1.6. Motivos de exclusién
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Participacién en una organizacion delictiva:
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas:
Blanqueo de capitales o financiacién del terrorismo:
Fraude:
Corrupcion:
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos:
Incumplimiento de la obligacidon de pago de impuestos:
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral:
Insolvencia:
Activos que estan siendo administrados por un liquidador:
Las actividades empresariales han sido suspendidas:
Situacion analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional:
Falta profesional grave:
Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia:
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion

Rescision anticipada, imposicion de danos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacion confidencial del presente procedimiento:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Bauleistungs- und Haftpflicht-Versicherung
Descripcion: Vertragsteil Bauleistungs-Versicherung: Die
Versicherungssumme von 80.500.000 EUR (inkl. Mehrwertsteuer) entspricht der Summe des
Versicherungswertes aller Bauleistungen (Lieferungen und Leistungen) des Bauprojektes.
Vertragsteile Haftpflicht-Versicherung:
___Berufs-Haftpflicht-Versicherung 10.000.000 EUR fur
Personen-, Sach- und Vermégensschaden (dreifach maximiert fir die Vertragsdauer)
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____Sublimit Erweiterte Berufs-Haftpflicht-Versicherung 5.000.000 EUR flr Personen-, Sach-
und Vermdgensschaden (dreifach maximiert fur die Vertragsdauer) __ Betriebs-Haftpflicht-
Versicherung inkl. Bauherren-Haftpflicht-Versicherung 10.000.000 EUR fur Personen-, Sach-
und Vermdgensschaden (dreifach maximiert fir die Vertragsdauer) __ Sublimit Bauherren-
Haftpflicht-Versicherung 10.000.000 EUR fur Personen-, Sach- und Vermdgensschaden
(dreifach maximiert fur die Vertragsdauer) __ Sublimit Umwelt-Haftpflicht-Versicherung
10.000.000 EUR fur Personen-, Sach- und Vermdgensschaden (dreifach maximiert fur die
Vertragsdauer) __ Sublimit fir Umweltschadensversicherung 10.000.000 EUR fur Personen-,
Sach- und Vermogensschaden (zweifach maximiert flr die Vertragsdauer)

Identificador interno: 1

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 66000000 Servicios financieros y de seguros

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: Sundgauallee 27
Localidad: Freiburg
Caodigo postal: 79114
Subdivisién del pais (NUTS): Freiburg im Breisgau, Stadtkreis (DE131)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 32 Meses

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 2
Mas informacion sobre renovaciones: Der Auftraggeber behalt sich die Moglichkeit vor, die
Vertragslaufzeit entsprechend des Projektfortschritts zu verlangern ohne dass hierbei
inhaltliche Veranderungen der Versicherungsleistung vorgenommen werden. Somit soll
gewabhrleistet sein, dass der Versicherungsschutz mit Baubeginn bis zum Abschluss des
Bauprojekts aufrecht erhalten werden kann.

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contrataciéon publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no
Informacion complementaria: Alle mit dem Angebot einzureichenden Unterlagen sind in
deutscher Sprache vorzulegen. Als
Teilnehmer und Bieter an diesem Ausschreibungsverfahren sind ausschliellich
Versicherungsunternehmen zugelassen, die Uber die Erlaubnis zum Geschéaftsbetrieb als
Versicherer in der Bundesrepublik Deutschland nach Maligabe der §§ 8 ff., 61 ff., 67 ff. des
Versicherungsaufsichtsgesetzes (VAG) oder vergleichbarer Vorschriften eines EU-
Mitgliedstaates in der ausgeschriebenen Sparte verfigen. Teilnahmeantrage oder Angebote
durch Versicherungsmakler sind unzulassig und werden zwingend vom Verfahren
ausgeschlossen. Ebenso ist eine Stellvertretung flr einen Versicherer durch einen
Versicherungsmakler zur Vermeidung von Interessenskonflikten ausgeschlossen. Dies betrifft
sowohl den Teilnahmewettbewerb als auch die Angebotsphase. Teilnahmeantrage oder
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Angebote, welche durch einen Versicherungsmakler als Stellvertreter fur einen Versicherer
abgegeben werden, werden zwingend vom Verfahren ausgeschlossen.

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Inscripcion en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: 1. Befahigung zur Berufsausubung (Mit dem
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): - Erklarung Gber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgriunden gem. §§ 123, 124 GWB - Erklarung Uber die Befahigung zum
Geschaftsbetrieb als Versicherer nach den Voraussetzungen des
Versicherungsaufsichtsgesetzes (VAG) - Sofern erforderlich: Bietergemeinschaftserklarung,
Nachunternehmererklarung, Nachunternehmerverpflichtungserklarung

Criterio: Volumen de negocios anual medio

Descripcion del criterio de seleccion: 2. Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit (Mit
dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): 1. Erklarung, dass unter Berucksichtigung des
konkreten Risikos ein ausreichender Riuckversicherungsschutz besteht und die
Versicherungsvertrage bei bonitatsstarken deutschen oder internationalen
Ruckversicherungsgesellschaften abgeschlossen wurden. 2. Erklarung, Uber das Bestehen
eines Finanzkraftratings bei einer anerkannten Rating-Einrichtung/-Agentur, mit einem der
folgenden Ratings, welches nicht alter ist als 01. Januar 2024 : - mindestens Ratingcode A-,
A3, Alow oder vergleichbar oder - einen ahnlich geeigneten Nachweis Uber die bestehende
Finanzstarke.

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: 3.a) Referenzen zu Los 1 (Mit dem Teilnahmeantrag;
Mittels Eigenerklarung): __ Fir eine Bewerbung auf eine Fuhrungsleistung (Alleinversicherer /
Mitversicherer mit Ubernahme einer Fiihrung): Erklarung, soweit
Bewerbung auf eine Fuhrungsleistung fur Los 1, dass mindestens drei Referenzen bestehen,
welche die folgenden Anforderungen erflllen: - Es handelt sich um Referenzen lber die
Zeichnung von vergleichbaren Versicherungsvertragen (kombinierte Bauleistungs- und
Haftpflicht-Versicherungen auch fur Neben- und Planungsleistungen), die in den letzten drei
Jahren beendet wurden oder derzeit noch bestehen. - Der Bewerber war bzw. ist als Allein-
oder FUhrungsversicherer an den Versicherungsvertragen beteiligt und die dem
Versicherungsvertrag jeweils zugrunde liegende Gesamtbausumme betrug bzw. betragt
mindestens 75 Mio. EUR netto. _____ Bewerbung als
Mitversicherer ohne FUhrungsleistung: Erklarung, soweit
Bewerbung als Mitversicherer ohne Fuhrungsleistung fir Los 1, dass mindestens drei
Referenzen bestehen, welche die folgenden Anforderungen erflllen: - Es handelt sich um
Referenzen Uber die Zeichnung von vergleichbaren Versicherungsvertragen (kombinierte
Bauleistungs- und Haftpflicht-Versicherungen auch fur Neben- und Planungsleistungen), die in
den letzten drei Jahren beendet wurden oder derzeit noch bestehen. - Der Bieter war bzw. ist
als Mitversicherer an den Versicherungsvertragen beteiligt und die dem Versicherungsvertrag
jeweils zugrunde liegende Gesamtbausumme betrug bzw. betragt mindestens 75 Mio. EUR
netto.

Criterio: Referencias sobre servicios especificos
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Descripcion del criterio de seleccion: 3.b) Referenzen zu Los 2 (Mit dem Teilnahmeantrag;
Mittels Eigenerklarung): __ Fir eine Bewerbung auf eine Fuhrungsleistung (Alleinversicherer /
Mitversicherer mit Ubernahme einer Fiihrung): Erklarung, soweit die Bewerbung sich auf eine
FUhrungsleistung fur Los 2 bezieht, dass mindestens drei Referenzen bestehen, welche die
folgenden Anforderungen erflllen: - Es handelt sich um Referenzen Uber die Zeichnung von
vergleichbaren Versicherungsvertragen (Exzedenten-Haftpflicht-Versicherungen), die in den
letzten drei Jahren beendet wurden oder derzeit noch bestehen. - Der Bewerber war bzw. ist
als Allein- oder Flhrungsversicherer an den Versicherungsvertragen beteiligt und die dem
Versicherungsvertrag jeweils zugrunde liegende Gesamtbausumme betrug bzw. betragt
mindestens 75 Mio. EUR netto. _____Fureine Bewerbung als
Mitversicherer ohne FUhrungsleistung: Erklarung, fur die Bewerbung als Mitversicherer ohne
FUhrungsleistung fur Los 2, dass mindestens drei Referenzen bestehen, welche die folgenden
Anforderungen erfillen: - Es handelt sich um Referenzen Uber die Zeichnung von
vergleichbaren Versicherungsvertragen (Exzedenten-Haftpflicht-Versicherungen), die in den
letzten drei Jahren beendet wurden oder derzeit noch bestehen. - Der Bewerber war bzw. ist
als Mitversicherer an den Versicherungsvertragen beteiligt und die dem Versicherungsvertrag
jeweils zugrunde liegende Gesamtbausumme betrug bzw. betragt mindestens 75 Mio. EUR
netto.

Criterio: Referencias sobre servicios especificos
Descripcion del criterio de seleccion: 3. Technische und berufliche Leistungsfahigkeit (Mit dem
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Medidas para garantizar la calidad

Descripcion del criterio de seleccion: Deutschsprachige Schadensabteilung fur Los 1 und Los
2 (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): Der Bewerber hat im Teilnahmeantrag
zu erklaren, dass er Uber eine eigene oder autorisierte deutschsprachige Schadensabteilung
verfugt, sofern sich der Bewerber auf eine Fuhrungsleistung bewirbt.

Criterio: Inscripcion en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung uber Berufsbefahigung

Criterio: Referencias sobre servicios especificos
Descripcion del criterio de seleccion: Referenzen

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit

Criterio: Medidas para garantizar la calidad

Descripcion del criterio de seleccion: Deutschsprachige Schadensabteilung - Erfordernis einer
eigenen oder autorisierten deutschsprachigen Schadensabteilung fur die Bearbeitung von
Schaden zu Bau-Kombi-Vertragen gem. Ziffer 5 der Leistungsbeschreibung, sofern man sich
auf eine FUhrungsleistung fur Los 1 oder Los 2 bewirbt.

Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 03/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
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Direccidn de los pliegos de contratacion: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice
/CXSO0YB5YT2EEPCAC/documents

Canal de comunicacion ad hoc:

Direccion web: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/ CXSO0YB5SYT2EEPCAC

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones del procedimiento:
Fecha estimada de envio de las invitaciones a presentar ofertas: 21/08/2026
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice
/CXSO0YBS5YT2EEPCAC
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de solicitudes de participacion: 11/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informaciéon complementaria: Die Nachforderung erfolgt nach § 56 VgV. Der Auftraggeber
behalt sich die Nachforderung von Unterlagen auf der Grundlage der vorliegenden
wertungsfahigen Teilnahmeantrage/Angebote vor. Zur Abgabe eines Teilnahmeantrages bzw.
eines Angebotes sind zwingend die Formblatter zu verwenden, welche vom Auftraggeber mit
den Vergabeunterlagen zur Verfigung gestellt werden. Dies gilt auch im Falle der
Nachforderung von Erklarungen.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: - Verpflichtungserklarung zur Tariftreue und
Mindestentlohnung fir Bau- und Dienstleistungen nach den Vorgaben des LTMG Baden-
Wirttembergs - Datenschutz- und Vertraulichkeitserklarung - Erklarung zu EU-Sanktionen
bzgl. Russland gem. Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 08. April 2022

Hinweis: Gesamtschuldnerische Haftung bei

Bewerbergemeinschaft.

Facturacion electronica: No autorizada

Se utilizaran pedidos electronicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

Forma juridica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un
contrato: Die Bietergemeinschaft hat die Rechtsform so zu wahlen, dass eine
gesamtschuldnerische Haftung gewahrleistet ist und dem Auftraggeber ein bevollmachtigter
Vertreter gegenubersteht. Der Auftraggeber weist darauf hin, dass die Bildung einer
Bietergemeinschaft (BG) unzulassig ist, sofern damit wettbewerbsbeschrankende
Vereinbarung gem. § 1 GWB getroffen wird

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion
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5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Baden-
Wirttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Informacion sobre los plazos de revision: Ein Nachprifungsantrag zur Vergabekammer ist
unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 und 4 GWB). Erkennt ein
Bewerber / Bieter Verstofle gegen Vergabevorschriften, so hat er diese innerhalb von 10
Tagen nach Kenntniserlangung gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. §§ 134 und 160 Abs.
2 GWB bleiben unberthrt.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Kassenarztliche Vereinigung Baden-Wirttemberg
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Kassenarztliche Vereinigung Baden-
Wirttemberg

5.1. Lote: LOT-0002

Titulo: Haftpflicht-Exzedenten-Versicherung

Descripcion: BauRisk-Exzedent zur BauRisk-Versicherung gemaf Los 1
__15.000.000 EUR fur Personen-, Sach- und
Vermogensschaden (zweifach maximiert fur die Vertragsdauer) im Anschluss an die Betriebs-
Haftpflicht-Versicherung inkl. Bauherren- und Umwelt-Haftpflicht-Versicherung __ 10.000.000
EUR Sublimit far Personen-, Sach- und Vermdgensschaden (zweifach maximiert fur die
Vertragsdauer) im Anschluss an die Berufs-Haftpflicht-Versicherung
Identificador interno: 2

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 66000000 Servicios financieros y de seguros

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Sundgauallee 27
Localidad: Freiburg
Caddigo postal: 79114
Subdivisién del pais (NUTS): Freiburg im Breisgau, Stadtkreis (DE131)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracioén: 32 Meses

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 2
Mas informacion sobre renovaciones: Der Auftraggeber behalt sich die Moglichkeit vor, die
Vertragslaufzeit entsprechend des Projektfortschritts zu verlangern ohne dass hierbei
inhaltliche Veranderungen der Versicherungsleistung vorgenommen werden. Somit soll
gewabhrleistet sein, dass der Versicherungsschutz mit Baubeginn bis zum Abschluss des
Bauprojekts aufrecht erhalten werden kann.

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
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Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere

Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE

La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no
Informacion complementaria: Alle mit dem Angebot einzureichenden Unterlagen sind in
deutscher Sprache vorzulegen. Als
Teilnehmer und Bieter an diesem Ausschreibungsverfahren sind ausschliellich
Versicherungsunternehmen zugelassen, die Uber die Erlaubnis zum Geschéaftsbetrieb als
Versicherer in der Bundesrepublik Deutschland nach Maligabe der §§ 8 ff., 61 ff., 67 ff. des
Versicherungsaufsichtsgesetzes (VAG) oder vergleichbarer Vorschriften eines EU-
Mitgliedstaates in der ausgeschriebenen Sparte verfigen. Teilnahmeantrage oder Angebote
durch Versicherungsmakler sind unzuldssig und werden zwingend vom Verfahren
ausgeschlossen. Ebenso ist eine Stellvertretung fur einen Versicherer durch einen
Versicherungsmakler zur Vermeidung von Interessenskonflikten ausgeschlossen. Dies betrifft
sowohl den Teilnahmewettbewerb als auch die Angebotsphase. Teilnahmeantrage oder
Angebote, welche durch einen Versicherungsmakler als Stellvertreter fur einen Versicherer
abgegeben werden, werden zwingend vom Verfahren ausgeschlossen.

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Inscripcion en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: 1. Befahigung zur Berufsausubung (Mit dem
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): - Erklarung Gber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden gem. §§ 123, 124 GWB - Erklarung Uber die Befahigung zum
Geschaftsbetrieb als Versicherer nach den Voraussetzungen des
Versicherungsaufsichtsgesetzes (VAG) - Sofern erforderlich: Bietergemeinschaftserklarung,
Nachunternehmererklarung, Nachunternehmerverpflichtungserklarung

Criterio: Volumen de negocios anual medio

Descripcion del criterio de seleccion: 2. Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit (Mit
dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): 1. Erklarung, dass unter Berucksichtigung des
konkreten Risikos ein ausreichender Riuckversicherungsschutz besteht und die
Versicherungsvertrage bei bonitatsstarken deutschen oder internationalen
Ruckversicherungsgesellschaften abgeschlossen wurden. 2. Erklarung, Uber das Bestehen
eines Finanzkraftratings bei einer anerkannten Rating-Einrichtung/-Agentur, mit einem der
folgenden Ratings, welches nicht alter ist als 01. Januar 2024 : - mindestens Ratingcode A-,
A3, Alow oder vergleichbar oder - einen ahnlich geeigneten Nachweis Uber die bestehende
Finanzstarke.

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: 3.a) Referenzen zu Los 1 (Mit dem Teilnahmeantrag;
Mittels Eigenerklarung): __ Fir eine Bewerbung auf eine Fuhrungsleistung (Alleinversicherer /
Mitversicherer mit Ubernahme einer Fiihrung): Erklarung, soweit
Bewerbung auf eine Fuhrungsleistung fur Los 1, dass mindestens drei Referenzen bestehen,
welche die folgenden Anforderungen erflllen: - Es handelt sich um Referenzen lber die
Zeichnung von vergleichbaren Versicherungsvertragen (kombinierte Bauleistungs- und
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Haftpflicht-Versicherungen auch fur Neben- und Planungsleistungen), die in den letzten drei
Jahren beendet wurden oder derzeit noch bestehen. - Der Bewerber war bzw. ist als Allein-
oder Fuhrungsversicherer an den Versicherungsvertragen beteiligt und die dem
Versicherungsvertrag jeweils zugrunde liegende Gesamtbausumme betrug bzw. betragt
mindestens 75 Mio. EUR netto. _____Bewerbung als
Mitversicherer ohne FUhrungsleistung: Erklarung, soweit
Bewerbung als Mitversicherer ohne Fuhrungsleistung fur Los 1, dass mindestens drei
Referenzen bestehen, welche die folgenden Anforderungen erflllen: - Es handelt sich um
Referenzen Uber die Zeichnung von vergleichbaren Versicherungsvertragen (kombinierte
Bauleistungs- und Haftpflicht-Versicherungen auch fir Neben- und Planungsleistungen), die in
den letzten drei Jahren beendet wurden oder derzeit noch bestehen. - Der Bieter war bzw. ist
als Mitversicherer an den Versicherungsvertragen beteiligt und die dem Versicherungsvertrag
jeweils zugrunde liegende Gesamtbausumme betrug bzw. betragt mindestens 75 Mio. EUR
netto.

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: 3.b) Referenzen zu Los 2 (Mit dem Teilnahmeantrag;
Mittels Eigenerklarung): __ Fir eine Bewerbung auf eine Fuhrungsleistung (Alleinversicherer /
Mitversicherer mit Ubernahme einer Fiihrung): Erklarung, soweit die Bewerbung sich auf eine
FUhrungsleistung fur Los 2 bezieht, dass mindestens drei Referenzen bestehen, welche die
folgenden Anforderungen erflllen: - Es handelt sich um Referenzen Uber die Zeichnung von
vergleichbaren Versicherungsvertragen (Exzedenten-Haftpflicht-Versicherungen), die in den
letzten drei Jahren beendet wurden oder derzeit noch bestehen. - Der Bewerber war bzw. ist
als Allein- oder Flhrungsversicherer an den Versicherungsvertragen beteiligt und die dem
Versicherungsvertrag jeweils zugrunde liegende Gesamtbausumme betrug bzw. betragt
mindestens 75 Mio. EUR netto. _____Fur eine Bewerbung als
Mitversicherer ohne FUhrungsleistung: Erklarung, fur die Bewerbung als Mitversicherer ohne
FUhrungsleistung fur Los 2, dass mindestens drei Referenzen bestehen, welche die folgenden
Anforderungen erfillen: - Es handelt sich um Referenzen Uber die Zeichnung von
vergleichbaren Versicherungsvertragen (Exzedenten-Haftpflicht-Versicherungen), die in den
letzten drei Jahren beendet wurden oder derzeit noch bestehen. - Der Bewerber war bzw. ist
als Mitversicherer an den Versicherungsvertragen beteiligt und die dem Versicherungsvertrag
jeweils zugrunde liegende Gesamtbausumme betrug bzw. betragt mindestens 75 Mio. EUR
netto.

Criterio: Referencias sobre servicios especificos
Descripcion del criterio de seleccion: 3. Technische und berufliche Leistungsfahigkeit (Mit dem
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung):

Criterio: Medidas para garantizar la calidad

Descripcion del criterio de seleccion: Deutschsprachige Schadensabteilung fur Los 1 und Los
2 (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): Der Bewerber hat im Teilnahmeantrag

zu erklaren, dass er Uber eine eigene oder autorisierte deutschsprachige Schadensabteilung

verfugt, sofern sich der Bewerber auf eine Fuhrungsleistung bewirbt.

Criterio: Inscripcion en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung uber Berufsbefahigung

Criterio: Referencias sobre servicios especificos
Descripcion del criterio de seleccion: Referenzen
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Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit

Criterio: Medidas para garantizar la calidad

Descripcion del criterio de seleccion: Deutschsprachige Schadensabteilung - Erfordernis einer
eigenen oder autorisierten deutschsprachigen Schadensabteilung fur die Bearbeitung von
Schaden zu Bau-Kombi-Vertragen gem. Ziffer 5 der Leistungsbeschreibung, sofern man sich
auf eine FUhrungsleistung fur Los 1 oder Los 2 bewirbt.

Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informaciéon complementaria: 03/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice
/CXSO0YB5YT2EEPCAC/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccidon web: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/ CXSO0YBSYT2EEPCAC

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones del procedimiento:
Fecha estimada de envio de las invitaciones a presentar ofertas: 21/08/2026
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice
/CXSO0YB5YT2EEPCAC
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de solicitudes de participacion: 11/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Die Nachforderung erfolgt nach § 56 VgV. Der Auftraggeber
behalt sich die Nachforderung von Unterlagen auf der Grundlage der vorliegenden
wertungsfahigen Teilnahmeantrage/Angebote vor. Zur Abgabe eines Teilnahmeantrages bzw.
eines Angebotes sind zwingend die Formblatter zu verwenden, welche vom Auftraggeber mit
den Vergabeunterlagen zur Verfugung gestellt werden. Dies gilt auch im Falle der
Nachforderung von Erklarungen.
Condiciones del contrato:
La ejecuciodn del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: - Verpflichtungserklarung zur Tariftreue und
Mindestentlohnung fir Bau- und Dienstleistungen nach den Vorgaben des LTMG Baden-
Wirttembergs - Datenschutz- und Vertraulichkeitserklarung - Erklarung zu EU-Sanktionen
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bzgl. Russland gem. Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 08. April 2022
Hinweis: Gesamtschuldnerische Haftung bei

Bewerbergemeinschaft.

Facturacion electronica: No autorizada

Se utilizaran pedidos electrénicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

Forma juridica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un
contrato: Die Bietergemeinschaft hat die Rechtsform so zu wahlen, dass eine
gesamtschuldnerische Haftung gewahrleistet ist und dem Auftraggeber ein bevollmachtigter
Vertreter gegentbersteht. Der Auftraggeber weist darauf hin, dass die Bildung einer
Bietergemeinschaft (BG) unzulassig ist, sofern damit wettbewerbsbeschrankende
Vereinbarung gem. § 1 GWB getroffen wird

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Baden-
Wirttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Informacion sobre los plazos de revision: Ein Nachprifungsantrag zur Vergabekammer ist
unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 und 4 GWB). Erkennt ein
Bewerber / Bieter VerstoRe gegen Vergabevorschriften, so hat er diese innerhalb von 10
Tagen nach Kenntniserlangung gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. §§ 134 und 160 Abs.
2 GWB bleiben unberthrt.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Kassenarztliche Vereinigung Baden-Warttemberg
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Kassenarztliche Vereinigung Baden-
Wirttemberg

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Kassenarztliche Vereinigung Baden-Wirttemberg
Numero de registro: DE 245-191275
Direccion postal: Albstadtweg 11
Localidad: Stuttgart
Caddigo postal: 70567
Subdivisién del pais (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Zentrale Vergabestelle
Correo electronico: kvbw-vergabestelle@kvbawue.de
Teléfono: +49 7117875-3002
Fax: +49 7117875-483739
Direccion de internet: https://www.kvbawue.de/
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Perfil de comprador: https://www.kvbawue.de/ueber-uns/ausschreibungen/laufende-
ausschreibungen/

Funciones de esta organizacion:

Comprador

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer Baden-Wirttemberg beim Regierungsprasidium
Karlsruhe
Numero de registro: 08-A9866-40
Direccion postal: Durlacher Allee 100
Localidad: Karlsruhe
Caddigo postal: 76137
Subdivisién del pais (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Correo electrénico: vergabekammer@rpk.bwl.de
Teléfono: +49 7219268730
Fax: +49 7219263985
Direccion de internet: https://rp.baden-wuerttemberg.de/
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electronico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

10. Modificacién
Versiéon del anuncio anterior que debe modificarse

ce456a51-040a-48f5-ab67-4afbae317b82-01
Principal motivo de la modificacién

Informacion actualizada

10.1. Modificacion
Identificador de seccion: PROCEDURE
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Descripcion de las modificaciones: Kriterium Uber das Erfordernis einer eigenen oder
autorisierten deutschsprachigen Schadensabteilung fur die Bearbeitung von Schaden zu Bau-
Kombi-Vertragen, sofern man sich auf eine Fuhrungsleistung flr Los 1 oder Los 2 bewirbt.

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: 026c03a4-d322-4db7-8059-3aab12956a9f - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 13/07/2026 14:48:23 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 485245-2026

Numero de la edicion del DO S: 133/2026

Fecha de publicacion: 14/07/2026
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